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(1) Empfanger/Consignee/Destinataire 7o) Emplangs- und BearEel[ungsvenneRef Delivery nole
e Remarks/Observations
Getrag S.p.A. 3.
10028947
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Date of defivery/

1-70026 MODUGNO BA

Dale de livraison

14.05.2018

[GY LleterantSupplier] FoUrIESeUr 6Y Froight {7} Dehvery (aciual) TRvoice
Supplic no. 91024068 Deliver] [Defivered ] Fe Carier
schmid alutec gmbh & co. kg - ;;:m :jn‘;::rl:shme DQ /£ 5
Féhrenbachstr. 7 opress OQ 0
73630 Remshalden - Grunbach Post
(1) Thre Zeicher/ (1) Purchase order no.fyour order [(15) Orderez information {12) Our deparimentiour ref./  |(13) Extension {14) Qur order no.four No./notre No.
our ref fvolre ref. ! notre réf,
550003917401 8. Richter 07151/93229 | AB102311
-186
(12) Versandart/Shipment/Expédition|DDP(20)DDU | (21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Total weight in kg (24)
Packing/Emballage
[Versand mit Schweizer X See below LKW | Gross 2.161,0 969,18 Net
(25} Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26) Unfoading paint
Getrag S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27T (28] Sachnummer 7Drawing NoJ {29} Goods, services descrption (30} Menge/ (31) {40} Recipient comments
Line) |Plan No. (21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quantity (actual} - Comments
2517105400 GE1054-14 1.740,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.5-1303-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.5-15603-1 4 x GE-(501568) 1/2 Europaletie Ac?o ’(‘-?g ?,Zé)
) GE-1/2 EUROP
CH.NR.5-1603-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette T ]
GE-1/2 EUROP S 8[6 Y S_E
CH.NR.5-2003-1 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette g
GE-1/2 EUROP l %0 l%g 337
CH.NR.5-2103-1 14 x GE-(501568) 1/2 Europalette "
GE-1/2 EUROP
CH.NR.5-2203-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-~1/2 EUROP
CH.NR.5-2303-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
174 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
TBA-501740
29 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0206
Palettendecke
174 x GE-(550594) Deckel fiir
Rako-Behilter TBA-550594
174 x GE-(501723) Tiefzleheinsatz
fiir GE1054 TBA-501723
KUEHME+NMNAGEL b1l
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: /] ?'4 0
Quantita effettiva: 1
Tipo Imbatlaggio: PR &EZF+ &9 f
Quantitd Imballi:
Conformita alle schede d'imbalio: lf@
Data controllo: [&{DS’{?M.S
Firma
47) Receipt comments 43) Quantity check 144} Goods inspectioninspection report (45) Recipient 146) Invalce approval
Date
Name/
Nn.




GRS S

pedition

Seit tiber ...

CMR-Prachtbriet T ——cit
Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-003984 vom 14.05.2018
18-003984
Absender / Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
1 CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung untariiegt trotz elner pe- Ce fransport est soumis, noncbstant toute

Schmid Alutec GmbH & Co.KG

Foéhrenbachstrasse 7 gentelligen Abmachung dan Bestimmungsan des clause contraire, & la Convention relative au
73630 Remshalden Grunbach Obersinkommens Ober den Befdrderungsvenrag confrat da  transport intemational  des
Im interm. Strafengterverkehr (GMR). marchandises par route {MR).

2 Empfanger / Destinataire  Frachifhrer { Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsert des Gutes/ Kieu pravu pour la livralson de Ja marchandise 7 Nechfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
ont/Lieu MODUGNO
Land/Psys  ftalien Zeit/ Temps

Datum{Date 47.05.2018

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu Remshalden Grunbach Vorbehatie urd Bamert pr——
. arbehalte und Bemerkungsn des Frachtidhrer

Land/Pays  Deutschland Zait I Temps 8 Réserves el observations des transporteurs

Palum/Date  14,05.2018

5 BeigsfGgte Dekuments f Documents annexas

g Pos. 4 ZelcherVNr. 11 Anzahider LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 45 Umfang
No. Marques et numéras Nombre das colis Mode demballage Nature de [a marchandise Pelds, kg cbm
1 10028934 + 47 61 EP Getrisbetelile 4,546
%r:tma: 61,00 EP 4.546,00
1 6 Anwelsungen das Absenders 4 7 Angaben zur Ermitllung der Tarifkllometer mit Grenziibarglingen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung ! Praseription daffranchissement L] Basondere Verainbarungen / Conventions particulieres

unfrel - Rechnung an Empfénaer

19 Amtliches Kennzelchen Mutzlast int
Kfz
Anh&nger L il .5 ™
Fahrer '\\.E.UEE 3 [?:JEWLLHI‘?{GE 'L. Sl
29 Benutzter Grenzlibergang vig ié'}' Eﬁ?‘{ E-bal's;ﬁigrﬁpﬁ’éﬁiﬁzrpa#{mQUQEa'Un#mats
Réception gas marchandises e
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GET. ZmB
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg !
- iy ® . .
Ric nn\isarva di
Unterschriff und Stempsl des Absenders Unlarschrift und Stempel des FrachiDhrers ve ‘Iﬁ Cil 5 rila’rﬁlsrhfu'ﬁd' 14}'13!:5@6’5%61“'9@!'1'96&
Signature et timbre lexpéditeur Signature et limbre du transporteur Signalture et timbre de destinataire
Fi
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéftsflihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80D 0B
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telpfax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFa04



